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SCENA Una bella casa. Divano al centro, scrivania a sinistra, a destra mobile piccolo, mobile
in fondo a destra, in fondo a sinistra telefono. Le signore sedute sul divano. Porta a destra, a
sinistra ¢ al fondo.

SCENA 1
Isabella, Miranda e Antonio solo voce

ISABELLA. Sperem ala si¢s la olta buna Miranda. Prima de tot pér notre, ma anche pérche a
so prope stofa de sigheta a inventa sclise con chi du barbelu.

MIRANDA. Ona olta ol pérsunal al sa troaa facilmént. Adés invece al va de moda anda a
laura in fabbrica o a laora in di biitighe.

ISABELLA. Ada, an sé zamo sé€nsa persunal, a ga manca d¢ resta sénsa giardinier ades. Al
so mia con che coragio ol Ferdinando ala podit faga chésto!

MIRANDA. Regordem mia chel che a ghe socedit per piaser.

ISABELLA. E se invece ol nost pubblico aia dlés sai?

MIRANDA. D¢l Ferdinando?

ISABELLA. E certo! A ghi de sai che ol Ferdinando, ol nost giardinier, al ghera prometit
prima denda in pensiu, che al gaavres oOtat lasando ol so post de laura al so neut Gabriele,
chesse notre an sares istacie tranquile e sénsa nigéna preocupasiu per ol giardi. Invece,
ier, ol sO dltem de, al ga dis che... (viene interrotta).

MIRANDA. (Arrabbiata) al ga dis che ol so neut, al’6ltém moment, al preferes la cariera
militar che egni che a fa ol giardinier! Esse ades an sa troa seénsa pérsunal de servisio e
sénsa giardinier.

ISABELLA. E se chesto al va basta mia, a va dighe che an ga anche do béele gate de pela. A
di la erita ai¢ du gacc.

MIRANDA. (Meravigliata) delbu? E da quando an ga du gacc de pela? No no, me a pele iin
bel negot. Te a ta se mata. E magare, dopo it pelaci anga anche de... (si ferma).

ISABELLA. Miranda, i du gacc de pela ai¢ 1 fradéi Gustavo e I’Onofrio, nonché i noscc visi
€ €X cascamorcc.

MIRANDA. Ah, a ta serét indre a parla de lur! Ada, regordéem mia chel periodo le che
ol’Onofrio al ma curia indre. A ma esé amo la pel de poia!

ISABELLA. La p¢l de poia? (La guarda compiaciuta).

MIRANDA. Cérto! (Guarda Isabella) ma se, la p¢l de poia de rigét pér chel... pér chél’om
isse appicicus!

ISABELLA. Ah, 6lie ben di me!

MIRANDA. Appiccicus e insulso.

ISABELLA. Invece ol Gustavo al¢ insulso e apicicus.

MIRANDA. Prope! Isse divers, ma stes pero quando 1 ga fa senti inferiur a lur. Ades pi6 che
mai!

ISABELLA. Infati alé prope isse! E poc tep adés, ol lur diertiment pid grant alé chel de faga
pisa ol fato che notre do an ga poc persunal.

MIRANDA. E se adés i s€s che an sé anche sénsa giardinier, poerine a notre!

ISABELLA. Sperem che almeno le insersiu s6l giornal per la dama de compagnia e la fommla
de servisio, 1 daghe 6na quac frocc.

MIRANDA. Pér ol giardinier an ga pensera pid innacc. Per forsa. A sail prima!

ISABELLA. Miranda, anse almeno sigiire che I’ Antonio alabe metit 'annuncio? A talse che
bisogna mia tat fidas de lu.
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MIRANDA. A spere prope de se! Anse, al gaavrés prope zamo de ¢s che dal'edicola.
(Suonano alla porta). Eco, al sara lii.

ISABELLA. Set sigiira? Ma sel fodes delbu i, perche alavres sunat? Al ga mia 1 ciaf?!

MIRANDA. Come al solet aiavra lasade a ca. (A/ pubblico irritata) me, padruna dela me ca,
a ma toca derviga fo al maggiordomo. Ala ga 6l prope tota né!

ISABELLA. Capese la to rabbia Miranda, ma bisognera fal vegni det pér forsa!

MIRANDA. A so stofa de sigheta a derviga 0 la porta! (Avvicinandosi alla porta di destra e
alzando la voce) a ta se te ol maggiordomo! Dervét fo depertocont!

ANTONIO. (Risuona. Da fuori) sciisim signurine, a ma senti? A go mia la ciaf.

MIRANDA. Ol solet! Ol solet (Apre. Antonio ha con sé il giornale).

SCENA II
Antonio, Miranda e Isabella

ANTONIO. Eco che ol giornal signurine. (Lo porge a Miranda) L’annuncio al ghé.

MIRANDA. Bene! Almeno chesto! Fam lI¢s... “Famiglia benestante assume a tempo
indeterminato domestica e dama di compagnia. Telefonare al numero... ecc ecc”. Brao
Antonio, ale perfet.

ANTONIO. A gal port sobet signurina Miranda.

MIRANDA. Cos’¢?

ANTONIO. Ol s0 cofanet!

MIRANDA. (Alzando il tono di voce) o dicc che alé perfét, mia cofanét!

ANTONIO. Ah! Se i signurine ades 1 permet, me...

ISABELLA. Se, se va por Antonio... (Antonio esce a sinistra). Madonname a go mia dicc
al’Antonio che ol nof giardinier al riera mia inco. E tot per colpa dél Ferdinando! E
indasai quando a man troera ii! (Suono di campanello).

MIRANDA. (Aspettando Antonio che non arriva) come sémper, I’Antonio al sa ¢t mia.
Miranda, ma an p6l mia licensial?

ISABELLA. Se a ta sa regordét be, ammla zamo facc 6na olta. Ma dopo an sentia la so
mancansa e a ghe tocat pregal per fal vegniche amo al nost servisio.

MIRANDA. Am pdderes pero riproaga né. Magare istaolta an sén mia la sO mancansa.

SCENA 111
Isabella, Miranda, Gustavo e Onofrio

GUSTAVO. (Suono di campanello lungo. Da fuori a destra) a ghe nigii in ca?!

ISABELLA. (Preoccupata) Aié lur! Ma recomande Miranda, mia 6na parola sol’argoment
“giardinier”. E nascont chel giornal! (Lo nasconde sotto il cuscino del divano. Isabella
va ad aprire. Entrano Gustavo e il fratello Onofrio da destra).

GUSTAVO. Buongiorno! (Tutti si salutano. Poi guardandosi in giro). Ma... e ol
maggiordomo!? (insinuando).

MIRANDA. Ol maggiordomo al ghe e alistabe. Disem... abastansa be. (4] pubblico) all’ivest
a oter in che condisiu ale. Cosa 6lét Gustavo, notre an sé trop bune coi noscc dipendeéncc
an ga semper pura de fai laura trop... (Isabella la guarda e annuisce compiaciuta).

GUSTAVO. Da noter chesto al sdcedera mai! I ve pagaci profumatamente e noter ammoft
gnic 0na scagna. Forse otér ai paghi mia profumatamente.

ISABELLA. Profumatamente? Notér an ga da ai noscc dipendéncc oltre ai profom anche
creme, saunete. ..
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ONOFRIO. Profom e creme? A te mia capit Isabella, an séndre a parla de liquidi (imita il
gesto dei soldi con le dita).

ISABELLA. Liquidi? Tocc 1 liquidi (imita il gesto del bere) che an ga ai¢ semper a soO
dispusisiu.

GUSTAVO. Sciisim né, ma a ma sa domandae... Gabriele, ol neut d¢l vost €x giardinier, al¢
zamo riat? Se no sbaglie inco al ghera de ¢€s ol s prim de de laura, el mia ira forse?

MIRANDA. (Guardando Isabella. Non sa che dire) Gabriele! Gabriele ol neut del
Ferdinando! Ehm... no! Adg¢s... al gh¢ mia. Ma... al riera incé dopomesde!

GUSTAVO. Pecat, al vélie saluda. Al conose de tat tep. U brao scét con dona pasiu sfrenada
per tot chel che al ga a che fa col militar.

MIRANDA. (Finge) ma delbu? Ma chi podia imaginal i laur d¢l gener!

GUSTAVO. (Dandosi delle arie) Me al so mia come otre a podi indannacc adoma con Ui
maggiordomo al servisio. Notér an ga ii maggiordomo, du giardinier, do domestiche,
ona dama de compagnia e ades ans¢ anche indre a pensa de ciapa assumi del’oter
persunal.

ONOFRIO. Gustavo met mia a disagio i noste amise. (Sdolcinato) El mia ira Isabellissima?
Mia tocc 1 sa pol peérmetes chel che an pdl permetis noter.

ISABELLA. (Con ironia) Grasie Onofrio de iga difendide. Ardi che notre ans¢ indre a sirca
persunal da tat tep e an va mia cérto in giro a dighel a tdcc come sérta zet.

MIRANDA. Prope in cheésce de an sé indre a controla tate de chéle domande referenziatissime
che ai stareés gniac in dii sac. El mia ira Isabella?

ISABELLA. Cérto! Ma erei mia forse du i sac?

ONOFRIO. E... i rispoOste?

MIRANDA. A ma scieglit do persune: 6na domestica e 6na dama de compagnia per Isabella.

GUSTAVO. Bene. A so prope contet per la osta scelta. Al de denco an ga de t6sfo dala zet
normal.

ONOFRIO. E quando an pdderes vedele?

ISABELLA. (Guardando Onofrio) al so mia oter, ma notér inco. El mia ira Miranda? (fra se)
Sperem!

MIRANDA. (Compiaciuta dalla risposta di Isabella) se! Prope inco... (fra se) Sperem!

GUSTAVO. Ma prope inco che an ga iin impegn!

ISABELLA -MIRANDA. (Ironiche) Che pecat!

GUSTAVO. (Guarda l'orologio) Onofrio al¢indre che al sa fa tarde, alé mei che a mindaghe.

ONOFRIO. Ma a go de ¢gn per forsa anche me? A ma sa troe isse be che con 1’ Isabella.

GUSTAVO. Onofrio, a tal se che o stilista al ve aposta per te! A taolere mia fal ispeta amo
ona olta né?!

ONOFRIO. A ta ghe resu. A pdde mia fal ispeta pér la decima olta. Anche otér, come noter,
a ghi i stilista per sarto?

MIRANDA. (Ironica) Oter adoma {i stilista? Notre dii invece.

GUSTAVO. Se, tri, adeés! An sa ¢t. (Tutti si salutano e i due escono di scena a destra).

MIRANDA. (Le due donne si lasciano andare sul divano) e ades cosa an fai ?

ISABELLA. A ta ghe reu, an ga de troa dii stilisti.

MIRANDA. A parlae mia di stilisti Isabella! Ma del fato che ades i volera et ol nos giardinier
e ol nost persiinal, che come a tal se an ga gniamo mia. Cosa an pol fa ades?

ISABELLA. OI nost isbaglio al¢ stacc ch¢l de it conusicc chi du la, de iga dacc corda e po
dopo iga dicc de staso de dos.
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MIRANDA. Al pddia mia fa doter con chi du le. Arda che anche ol nost pubblico al sé
nincorsit che ai¢ insoportabei!

ISABELLA. Al so. Al so che a ma facc i laur giost. Ma pero ai sé ofendicc e ades ai proa in
tote 1 manere a fagla paga. Comunque, me al so mia cosa a ta fare te, ma me ando a les
i bel liber in giardi. Al¢ isse 6na bela giornata. (Esce dal fondo).

MIRANDA. Al ga mancaa anche o stilista. (suonano alla porta) chi saral? (Speranzosa)
Sperem che al sies vergii per gli insersiu. Sperem, sperem... (si alza).

SCENA IV
Antonio e Miranda

ANTONIO. (Entrando da sinistra).

MIRANDA. In doet Antonio?

ANTONIO. A derfo signurina Miranda.

MIRANDA. Antonio, ando me (alzando la voce) pér chésta olta. (4] pubblico) eco, per 6na
olta che al faa ol so doer! Ma mé che andaghe me, alé trop importante! (Antonio esce
dal fondo. Lei va ad aprire).

SCENA V
Miranda, Lauretta

MIRANDA. Buongiorno. La ma dighe ...

LAURETTA. (Entrando da destra) Buongiorno. A ma sa ciame Lauretta e a so che per
I’insersiu sol giornal.

MIRANDA. Edet, edet por Lauretta cara. A talse mia come a so conteta. A ta se che come
domestica 0 n0? (Lauretta annuisce) bene, bene. Me a ma sa ciame Miranda e a digheres
che, se a ghé negot al’incuntrare, a ta podereset climinsa anche sobet.

LAURETTA. Ma al so mia se a pode ...

MIRANDA. (Ha troppa paura che i due ritornino) Inco ale ii de de proa pér te e per me.
(Fingendo) A ta avise che prima de te ai¢ zamo stace che sic iscéte dotre. A tte a go
domandat de fermas che inc6 come de de proa, ma nigona di sic aia 6lit fermas e alura i
ma costrenzit a lasale a ca sobet. (fra se) Ta preghe fa che ala sa ferme, ta preghe!

LAURETTA. Beh, a pensaga be...

MIRANDA. (Felice alza le braccia ma poi cerca di contenersi). Benissimo. Alura a ta se
assunta a tempo indeterminato. (Ricordandosi della prova) cioe, semper se a ta siiperet
la proa de inco.

LAURETTA. Oh délbu! A tempo indeterminato?

MIRANDA. Se a ta siiperet la proa de inco pero! A ta podereset cominsa da chesta stansa e
neta be chel mobel le (le mostra quello in fondo a destra. Lauretta annuisce) E de che a
des che a ta fo ¢t in doca a ghé 1 prodotti che i ta ocor. (Escono di scena a sinistra. La
scena rimane vuota per qualche secondo).

SCENA VI
Miranda solo voce, Lauretta, Isabella e Antonio

MIRANDA. (Lauretta e Miranda rientrano da sinistra. Lauretta ha con sé i prodotti per
pulire) se a ta dlét cominsa, le a gheé ol mobel, me turne de che i momént (esce a
sinistra).
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LAURETTA. Al ga 6lia prope i post isse. La sciura la somea gentile. Indasai quando a gal
dighero ala mama! (Si avvia a pulire il mobile).

ISABELLA. (Entrando dal fondo con un libro in mano) Scolta Miranda, me... (accorgendosi
della presenza di Lauretta) e te chi set?

LAURETTA. Buongiorno sciura. A ma sa ciame Lauretta e a so che pér I’insersiu.

ISABELLA. (Felice) Ah delbu! Zamo che! Che fiirtlina! Me a ma sa ciame Isabella. Eche,
eche Lauretta, a Ieseém chel libér che. La me esta ale pi6 buna, compagn de 6na olta (al/
pubblico) ardi che la me dama di compagnia!

LAURETTA. Ma la sciura, prima... (viene interrotta).

ISABELLA. Lauretta, a ta cominsere mia a bruntula zamo al to prim de de laura, a dle spera!

LAURETTA. NO, no sciura... (le si avvicina).

ISABELLA. Séntézzo che in banda a me. A ta immaginét mia come a so conteta de iga
compagnia. (vede Lauretta avvicinarsi piano piano e con timore) cosa gh¢ Lauretta,
forse te... a ta se mia buna de 1es?

LAURETTA. Oh no sciura. Lese... anche be se 1¢ per chel.

ISABELLA. Alura séntézzo e Iés pér me.

LAURETTA. Ma a go de fal prope ? Perché la sciura... (viene interrotta).

ISABELLA. La sciura ala ta dis de 1es! (4] pubblico) Avres vilit 6na scéta im po pid sveglia
come come dama de compagnia pero.

LAURETTA. (Inizia a leggere il libro di Isabella per circa un minuto).

ANTONIO. (Entrando dal fondo) a ga domande sciisa signurina Isabella, 6lie diga che la so
rosa preferida ala perdit ii petalo.

ISABELLA. Cos’¢! Che disgrasia! Ma comel pddit socet! (si alza) sciisa Lauretta a turne
sObet. Ma cosa a ghe socedit Antonio, dimel... (escono tutti e due dal fondo).

SCENA VII
Lauretta, Miranda e Antonio

LAURETTA. E ad¢s cosa foi me? I sciure ai somea per be lure, ma anche tat istrane. Al so
mia se speta la sciura Isabella, o andannac a neta ol mobel! (4! pubblico) oter cosa a ma
disi de fa?

MIRANDA. (Entrando da sinistra) sciisa se a to lasat che depertocont, ma... (si accorge che
Lauretta e seduta con un libro in mano) ma... a set indre a fa Lauretta!?

LAURETTA. (Appoggiando il libro e alzandosi di scatto) ala ma sciise... ma la sciura,
prima... (viene interrotta).

MIRANDA. Prima, la sciura che presént, a terela mia dicc de neta chel mobel le, forse?

LAURETTA. Se sciura, ma dopo al¢ riada... (viene interrotta).

MIRANDA. Dopo che a tere dacc 1 prodotti pér neta, anche me pensae che ala fodés “riada”
I’ura de cominsa a laura...

LAURETTA. (Timidamente) Alera chél che a sere indre a fa, ma dopo la sciura... (Viene
interrotta).

MIRANDA. (Pensando) Dim pi6 negot! O capit chel che a ta 6l¢t dim e a ta do resu! A ta
domande sciisa Lauretta, alé stacia 6na me dimenticansa! Ma tal se, ol piaser de it troat!
La sciura che present la gniamo parlat dela to paga e alura te, a ta se sentada zo. E a te
fai be alura!

LAURETTA. Adi la erita... alé mia isse.

MIRANDA. Dai ¢, fa mia la modesta perché a ta gherét tote i resu de sentazzo. Al so mia
come o facc a dementegam.
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LAURETTA. Mee... (viene interrotta).

MIRANDA. Tee... a ta ghe resu Lauretta! Alura, cosa dighet se me a ta disés che a go
imbisogn de te per ses ure al de per des euri alura?

LAURETTA. (Felicemente) Che al va benone sciura, a pdderes mia domanda de pio!

MIRANDA. M¢i se. Ma ades péro, sobet a laurd! A talse che a ta se amo in proa. (Lauretta
si alza e si dirige a lavorare al mobile).

ANTONIO. (Entra dal fondo) a ga domande sciisa signurina Miranda, olerés sai cosa alaol
per sena.

MIRANDA. Mah, al saavres, dam te ii consiglio.

ANTONIO. Al ma dispias ma anne restat gniai.

MIRANDA. Gniatii ? De cose?

ANTONIO. Nessun coniglio!

MIRANDA. Ma mia coniglio! A to domandat de dam ii consiglio, mia ii coniglio. Olie de te
adoma i stigeriment.

ANTONIO. Ale¢ finit anche chel.

MIRANDA. Cosel che al¢ finit!?

ANTONIO. Ol condiment signurina.

MIRANDA. Antonio, siigeriment a ere dicc. Dai, fam controla chél che a ghe in de credensa
dai. Sciisa Lauretta, a turne sobét. (Esce con Antonio a sinistra).

SCENA VIII
Lauretta, Margherita (solo voce) e Isabella

LAURETTA. (Sola, sta spolverando il mobile. Suona il telefono. Nessuno risponde. Lauretta
si avvicina) Al ve nigii a respont. Ma forse 1 speta che a risponde me dato che a so la
domestica... o la dama de compagnia. Pota, ma se al fodeés mia isse? I me do sciure i ma
metit adoma déla grant confusiil! Me... risponde! Pronto?(Alza il ricevitore. E sua
madre).

MARGHERITA. (Solo voce) Ciao Lauretta a so la td mama.

LAURETTA. Mamm, set te? Ma... cosa fet... a talse che a ta pddét mia telefunam sol laura!

MARGHERITA. Ah, alura i ta ciapat...

LAURETTA. Se mama, a ta spieghero tot a ca. Ades a ta lase, 6le mia po’ che 1 ma troe a
réspont a 6na telefiinada per me ol prim de de laura.

MARGHERITA. E perch¢ et respondit alura?

LAURETTA. O respondit perche pensae che 1 me sciure ai volies isse.

MARGHERITA. E se i sciure ai volia che te a ta respondéset al telefono, pérche alura a ta
olet mia parla cone me che a to telefiinat e che pér de pid a so la to mader?

LAURETTA. Se che a 6le parla con te mama, ma pensae che al fodes vergii che al sircaa i
me sciure.

MARGHERITA. Edét che a go resu alura, te a ta 61ét parla con chi a ta conosét mia, ma mia
cola td mama.

LAURETTA. Ma n6 mama, a talse che alé¢ mia isse. (Rassegnata) dai, dim chel che a ta olet
dim.

MARGHERITA. A sere preocupada pérche a ta turnact pio a ca.

LAURETTA. Al so mama, ma i me sciure aid 6lit che a ma sa férmes che sébet e percio a o
mia pddit avisat.

MARGHERITA. Ma a ta sa troét be almeno?

LAURETTA. Se, disem... abastanza.
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MARGHERITA. (4pprensiva) Adoma abastanza? Dim mia che i ta trata mal né! Mia che
magare 1 ta frOsta o se de no 1 ta fa neta la capa del cami né! (viene interrotta).

LAURETTA. N0 mama, al¢ adoma che... (viene interrotta).

MARGHERITA. Dim mia che i ta fa neta ol paiment in zendcc o magare... 1 ta fa siiga la
scua col fono!

LAURETTA. No, mama. Sta cééta, al ma socet negot de chél (al pubblico) dé mama ann¢
adoma 6na pér fiirtiina. Olie adoma di che i ssciue aié iin po strane pérché... (viene di
nuovo interrotta).

MARGHERITA. (Sempre piu preoccupata) ma in che manera cara la me scéta? Dim mia che
ai¢ apena egnide fo del manicomio! O se de no... (terrorizzata) madonna signur, ai¢ do
delinquente ai arresti domiciliari e te 1 ta dovra come corer per 1 lur afare sporc!

LAURETTA. Mamm, sta calma! Negot de ché¢l che a ta set indre a contasd. Ai¢ do persune
per be ma che... ai¢ mia sempér decorde so chél che a go de fa, ma al so che tot al sa
metera apost prest. Ades a go de lasat pero, mama.

MARGHERITA. A 6le prope spera che al si¢s isse. Ada, a ta avise che o mandat ol to fradel
Daniele, a et che fi a terct facc. Talse che lii al ga tap tep libér ades che ale disocupat.

LAURETTA. A gores a chela che al vegne che a lii ades! Che figiira che al ma fares fa!

MARGHERITA. El riat?

LAURETTA. Intat no, e spere che al rie prope mia! Mama, arda che a so buna a caamla
depérmecont né! A ta ghe de desmet de €s isse apprensiva con me! A so granda a se
ades.

MARGHERITA. Granda! Conta mia s6 di sbambossade! An sé mai grancc a se.
Domandeghel al pubblico.

LAURETTA. Mama! A go quase trent’an! Al ria ergii. A ta la se ades... e telefuném pio!
(Abbassa il ricevitore. Corre a pulire il mobile nei ripiani bassi).

ISABELLA. (Entrando dal fondo) che dulur! La rosa pi6 bela del giardi ala perdit ol so prim
petalo. Ma... Lauretta, in do set? (Si guarda in giro e non la vede).

LAURETTA. (Si alza) a so che.

ISABELLA. (4!l pubblico) Ma cosa ga farala semper in banda a cheél mobel! (fra sé) mera che
al faghe sposta! De che {in po me ando {0, ma al so mia cosa messd A go bisogn dél to
aiuto peér chesto.

LAURETTA. (Si guarda in giro) dighela a me?

ISABELLA. (Al pubblico) ala sdmea iin po trop tarda la sceta. Prope. Dom che an va de la.
(Escono a sinistra).

LAURETTA. (Mentre la segue, al pubblico) aiendre a fam dienta mata!

SIPARIO
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ATTO SECONDO

SCENA Come il primo atto.

SCENA 1
Miranda voce, Isabella voce, Lauretta e Daniele

Scena vuota, poi suono di campanello.

MIRANDA. (Da fuori) Antonio, ol campanel! (Nessuna risposta) Come al solét, al respont

mia.

ISABELLA. (Da fuori) Sta calma Miranda, a mande a dérf la Lauretta. Strésa mia chél
povr’omo

MIRANDA. (Da fuori) Antonio stressat? Ma da quando! Ma pérché... la Lauretta al¢ le con
te?

ISABELLA. (Da fuori) al¢ indre a dam 6na ma. Lauretta, va a derf la porta per piaser.
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LAURETTA. (Entra in scena da sinistra e va ad aprire. E suo fratello Daniele). Daniele,
cosa a ga fet che?

DANIELE. La ma mandat la mama perche a teret facc pio sai negota.

LAURETTA. Al so, ammla dicc per telefono! Me ades laure che e come a ta edet a ghe tot a
posto. Ades ale mei che a t’andaghet ivia, 6le po mia che 1 ma ¢éde ciapa isite zamo dal
prim de de laura.

DANIELE. Al so e a ta domande sciisa, ma talse come alé ansiusa la mama. Ol fato alé che
ala ma facc promet che dopo che atere troat, a ghere de portaga 6na proa che a ta staét
be.

LAURETTA. Ma a ta me est 0 no? E po dopo, a tlo zamo dicc che alo sentida per telefono.
Ades va doca! (Cerca di spingerlo fuori).

DANIELE. Tee, atla conosét be e se me a ga porte mia 6na proa, ala ma manda turna che.

LAURETTA. Al so, al so! Ma pddi¢t mia porta la machina di foto o dotér? Ma dispias
Daniele, ma a ta ghe denda ades, a ma sémea che al rie ergu! (Lo spinge fuori) Sirca de
convincila a parole.

DANIELE. Ma... ma... (¢ fuori la porta).

LAURETTA. (4l pubblico) Ma che proa 6li¢l che a ga des, ol dna forse?

ISABELLA. (Da fuori) Chi erel Lauretta?

LAURETTA. Nigu. Aiera sbagliat indiris. (Esce di scena a sinistra).

SCENA 11
Antonio e Daniele

ANTONIO. (Entra dal fondo con un vaso di fiori recisi che appoggia in sala).

DANIELE. (Entrando con forza dalla porta a destra) Attla conoset come ale e... (non vede
Lauretta).

ANTONIO. Buongiorno. Sirchel vergii?

DANIELE. A ga domade sciisa ma... a so Marzetti Daniele e... (viene interrotto).

ANTONIO. (Felice) oh, finalment ol giardinier!

DANIELE. No, al varde che ala capit mal, a ma sa ciame Marzetti Daniele.

ANTONIO. E me che o dicc, giardiniere! A mal ispetaa tocc. Al vegne, al vegne de 1a in
giardi che a ga fo et tot.

DANIELE. Aliscolte, me a sondre a sirca la me sorcla Lauretta e... (viene interrotto).

ANTONIO. Cos’¢? Al pdl fermas adoma un’iiréta? Pér inco al va be dai, ma déndoma al
gavra de ¢s al servisio a giornada piena.

DANIELE. Al varde che me... (viene interrotto).

ANTONIO. Al végne che a ga fo ¢t ol giardi. Gniac a fala apdsta inc6 a ghe ii problema cola
rosa preferida dela signurina. Al végne.. (Si avvia al fondo).

DANIELE. Ma me...ma ... (4l pubblico) isvet che al ma scambiat pér vergu doter. Del sigiir.
A so zamo sénsa laura e se anna approfitte mia... e po’ dopo come giardinier a so a brao.
Arie!

SCENA 111
Isabella, Lauretta, Gustavo e Onofrio

ISABELLA. (Entrando da sinistra con Lauretta. Isabella indossa un bel vestito) Ui estit isse
bel e al sere gniac de ighel. Se a ga fodéset mia istacia Lauretta! A ta se delbu 6na perféta

dama de compagnia.

HTTP://COPIONI.CORRIERESPETTACOLO.IT



LAURETTA. Grasie sciura Isabella... A go de Iéséga amo ol liber?

ISABELLA. (Isabella si avvicina alla scrivania e si accorge che non ha ancora aperto le
lettere che ha ricevuto il giorno prima). Prefereres che per ol moment a ta ma derves fo
chele lettere che a o gniamo de I¢s.

LAURETTA. Sobet! (Si dirige alla scrivania e comincia ad aprire le lettere. Isabella si va a
sedere sul divano. Suonano alla porta.) Dérve me sciura Isabella?

ISABELLA. No, preocupes mia, lasa che alindaghe 1’ Antonio. (Antonio non arriva) Forse ale
mei che a dérve me. (Apre la porta a destra, entrano Gustavo con il fratello Onofrio.
Isabella. Non e per nulla contenta della loro visita). Buongiorno. Qual n6f buon vento
al va porta che!? Ele zamo finide 1 proe d¢l sarto?

ONOFRIO. Stilista! Al sa ciama stilista chel che al fa 1 noscc vestice.

GUSTAVO. OI’Onofrio ala facc ala svelta pérche al védia mia 1’ura de turna pér vét al’opera
1 0scc nof aiutanti.

ISABELLA. (Fra sé) Impicciu!

ONOFRIO. (Con fare provocatorio) O a ghi che gniamo nigii?

ISABELLA. (Con orgoglio) Onofrio, Gustavo, a va presente Lauretta, la me dama de
compagnia (tutti si girano verso Lauretta).

ONOFRIO. (Awvicinandosi con cautela) buongiorno. (Al pubblico) indasai in doca aiavra
pescada chésta!

GUSTAVO. Buongiorno. (4! pubblico) al somea de gran basa clas social.

LAURETTA. (Titubante) Buongiorno... (si siede ad aprire e leggere le lettere).

ISABELLA. Al¢ la me dama de compagnia, perfetta ed efficientissima.

ONOFRIO. A edila al sa digherés mia. Pénsa, cara la me Isabella che... (viene interrotto).

ISABELLA. Adoma, Isabella. Gustavo, me, a so mia gnia cara e gnia la to.

ONOFRIO. Sciisa. Alera adoma in ricordo di bei tep.

ISABELLA. Sciisa, ma chi béi tep ai¢ mai esisticc.

ONOFRIO. A disie che la me dama de compagnia ala ga do lauree...

ISABELLA. Ah, delbu? Pensa che invece la me dama de compagnia ala ga adoma ona...
Lauretta... (ride di gusto) et capit? Laurea... Lauretta (Ride. Gustavo serio invece).

SCENA IV
Isabella, Onofrio, Gustavo, Lauretta e Miranda

MIRANDA. (Entra da sinistra) ascolta Isabella... (si accorge della presenza di Onofrio e
Gustavo) Ah, chi ghe! Zamo finit dal “stilista”? Al ma sémea pero che alaghe mia facc
miracoi! (Onofrio infatti ha lo stesso abito di prima).

ISABELLA. A sere indre anche me a pensal.

ONOFRIO. Isabella, Isabellina, et forse cambiat idea s6 de me?

ISABELLA. (4! pubblico) ma come el posebol tote 1 setimane la steésa domanda!

ONOFRIO. Olét egnifd con me?

MIRANDA. De che iin po, a tandare fo dela porta col to fradel ol Gustavo.

GUSTAVO. Sémpér pid acidina la signurina Miranda. Ala gaavrés imbisogn de iin om
compagn de me, in banda.

MIRANDA. Pérché te a ta saréset iin om? Ma fam mia gregna! (Si accorge che Lauretta e
seduta alla scrivania e non a pulire il mobile) Ma che manera a sarala amo sentadazo!
Al va mia be isse! (Si avvicina a Lauretta). Va a metapost 1’armadiét in giardi che ol
mobel a tal metere apost quando a ga sara pid nigu in ca. (La guarda male. Lauretta
esce dal fondo).
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ONOFRIO. A sere indre a di... Isabellina, ma come pddet vivi in chesta ca, isse... (si guarda
in giro).

GUSTAVO. (Ironico) In chesta ca, isse... bellissima! (Ride).

MIRANDA. (Si ferma e si dirige verso di Gustavo) Bellissima ed accogliente! Noter an ga
mia de fa almeno des chilometri pér anda in d¢l bagn!

ISABELLA. E in pi0, in de nosta ca, al manca negota!

ONOFRIO. Negota! Al ta manca mia forse ii compagno bellissimo in banda a te?

ISABELLA. (4! pubblico) 11 nuovo Richard Ghiro.

ONOFRIO. E anche intelligentissimo, se 1¢ pér chel.

MIRANDA. (Al pubblico) 11 nuovo Sigmund Frode.

ONOFRIO. E laur che al sa pdl mia fa a meno, dolcissimo.

ISABELLA. (4l pubblico) U bigné! Onofrio, ma a ta se mai vardat in dés spécc?

ONOFRIO. Certo, e pi0 olte al de.

ISABELLA. E cosa edet?

ONOFRIO. Un om bellissimo, intelligentissimo e dolcissimo.

MIRANDA. In de specc te a ta edet tdce chi laur le?

ISABELLA. (4 Miranda) evvest che specc che al ga?! E se al compres per me? A poderes
dienta anche pi0 inteligenta de te!

MIRANDA. Arda che ai esiste mia specc per te.

ISABELLA. Grasie Miranda, come ata ma 6lét be!

SCENA V
Isabella, Onofrio, Gustavo, Miranda e Antonio

ANTONIO. (Entra dal fondo) A domande sciisa signurina Isabella ma ol giardinier al
domanda de le.

ISABELLA e MIRANDA. (Guardandosi) Ol giardinier?

ISABELLA. (Titubante) Ol nost giardinier?

ANTONIO. Cérto signurina. E al domanda de le.

GUSTAVO. Oh, alé¢ riat ol Gabriele, poderes anda a saludal? Al¢ de tat che al vede pid! (viene
interrotto).

ISABELLA. Un’otra olta Gustavo. Sentizzo pér intat. Notre an turna sdbét (esce a sinistra
con Miranda parlando a bassa voce ad Antonio) Ma da quando an ga ii giardinier?!

SCENA VI
Gustavo e Onofrio

ONOFRIO. E te che a ta disiet che la Miranda e la Isabella aiera indre a toga in giro peérche
segont te ai ghera gnia 6na intensiu a ciapa sota del persunal! Com’¢ che a ta disiet? Ah
se: “I pol mia permétis”. Sa regordet? Come a ta edét, i ga zamo la dama de compagnia
e ol giardinier.

GUSTAVO. Certo che a ma sa regorde e a so semper dela stésa idea. Comunque che, a ghe
ergot che al va mia. Ch¢la dama de compagnia ala ma convince mia trop... e anche ol
giardinier che 1 mal fa mia ¢&t, al¢ {in po strano. Me, a note serce laur!

ONOFRIO. Te, a ta ¢det nigher depertot! Me invece, éde adoma la me Isabella.

GUSTAVO. Chele do le, i ga refiidat agn fa e aia pi6 cambiat idéa. Me al so mia come 1 faghe
a refiidaga. Con noter i gavres vit pid gniaii problema. Invece, negot, lure ai preferes
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vivi ala giurnada, i maggiordomo, ii giardinier, 6na dama de compagnia e ispeta la
fommla di pulizie. Ma come farale a vivi in chésta poerta?

ONOFRIO. E al somea infena che ai sabe contete!

GUSTAVO. Apparenza Onofrio, adoma apparenza! Ma me a so semper convinto che al ga
si¢s vergot che al va mia.

SCENA VII
Gustavo, Onofrio e Miranda

MIRANDA. (Entrando dal fondo) 1 giardinier nof, come 1 domestiche ai ga semper inbisogn
de ¢s segtiicc 1 prim de.

GUSTAVO. Ela riada la domestica?

MIRANDA. Ma certo!

GUSTAVO. Scolta Miranda, pdderes anda a saliida ol Gabriele ades? Al sara anche i to
dipendént, ma alé sémper ii me amis.

MIRANDA. (Non sa che rispondere) Aléndre che al laura... s6 d’6na pianta! E percio al ma
par mia Ui bel moment de ricei isite.

SCENA VIII
Gustavo, Onofrio, Miranda, Isabella, Lauretta e Antonio

ISABELLA. (Da fuori) Lauretta cosa fet le, edet (Entra con Lauretta che si reca alla
scrivania) Ah 1 me dipéndéncc che umilta che i ga det (Miranda guarda contrariata,
Lauretta sedersi).

ANTONIO. (Entra dal fondo) Signurina Isabella, ol giardinier, al ga de domandaga... (viene
interrotto).

GUSTAVO. Isabella, ¢gne a saliida ol Gabriele.

ISABELLA. (Alzando la voce) No! Cioe¢... 6lie di che per ol momeént ale mei lasal laura, al
sa trovera in cima a i pino... el vira Antonio?

ANTONIO. Pino? Ma al sa ciamaa mia Gabriele?

ISABELLA. Ma certo Antonio. Scusém Gustavo, a turne sobet (escono dal fondo).

MIRANDA. (Vede Lauretta ancora alla scrivania. Fra se) Chesta Lauretta de umile a ma
sOmea che ala gabe mia tat, alé sémpér sentadazo! Lauretta, la scrivania al¢ zamo béla
neta. Se a ta pddeset gentilmente fini de neta ol mobel... (le indica il solito mobile). Oh
sciisim, Gustavo e Onofrio, a vo gniamo de presenta la me. Le ale la Lauretta e al¢ la
me domestica (i due si guardano meravigliati e increduli).

GUSTAVO. (4 Onofrio) ma erela mia la dama de compagnia déla Isabella?

ONOFRIO. Certo che alera dicc isse!

GUSTAVO. Sciisa, e dicc “la to domestica”?

MIRANDA. Se, la me domestica. Ah beh, forse te atla ciameret con dii notér nom de¢l sigiir,
tipo... colf... gidsto?

GUSTAVO. Sciisa Miranda, ma te a set prope sigiira che chela signurina le, ala si¢s la to
domestica?

MIRANDA. Certo! Ghe forse ergot che al va mia? (In modo ironico) al va distiirba forse che
an gabe di nof dipendéncc al nost servisio?

ONOFRIO. Gniampo po!
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MIRANDA. Sciisim, ma a go de parlaga {i moment ala me domestica (Miranda si avvicina
a Lauretta e le dice, nessuno sente, che non deve sedersi mentre lavora e come deve
pulire il mobile e quello che dovra pulire dopo).

GUSTAVO. (4 Onofrio, senza farsi ascoltare da Miranda) a ghere mia forse resu quando a
disie che a ghera ergot che al’indaa mia? Chele le, i ga 6l fa crét che 1 ga 6na dama de
compagnia ¢ 6na domestica quando invece alé sémpér la stésa persuna. A tle esta a te o
soglie?

ONOFRIO. Ta ghe resii Gustavo. Chesta olta a ta ghe prope resu. E se amml’avrés mia esta
coi noscc dcce, indasai quace dotér laur i1 gaavres facc crét 1 do signurine.

GUSTAVO. Prope! Aie talmente geluse de noter che 1 fares infena carte false per someaga!
E adés che a ga pense, a go amo di dobe sdl giardinier. Me a crede adiritiira che al ga
sabe gniac.

ONOFRIO. Delbu a pénset che ol Gabriele al ga si¢s mia?

GUSTAVO. Prope isse Onofrio. Come a te est a te, 0 domandat pi0 olte de podi saludal, ma
lure ai mla seémpér impedit.

ONOFRIO. An ga de fa ergot... ma al so mia cos’¢... (pensa) an ga de iimiale per chésto e
per chel che ai ga facc tep indre!

GUSTAVO. E ala sares la giosta punisiu! O troat! An manda a ciama Isabella isse... (nel
frattempo s avvicina Miranda).

MIRANDA. (Ironica) A vo gniamo ofrit negot de bif. Cosa 61i?

ONOFRIO. Miranda, dleres parla con te e con la Isabella de ergot de molto importante.

MIRANDA. El socedit vergot forse?

GUSTAVO. Intat gniam6 mia! Ma per poc. An vdl che a ga si¢s che anche la Isabella se al ta
dispias mia...

SCENA IX
Miranda, Onofrio, Gustavo, Lauretta e Isabella

ISABELLA. (Entra dal fondo) Tot apost per fiirtiina.

GUSTAVO. Adés che a si che tote do, me e ol me fradel an vol sai de otre... chielale! (Indica
Lauretta)

ISABELLA e MIRANDA. (Guardano Lauretta e poi i due e in contemporanea parleranno)
La me dama de compagnia! (la prima) la me domestica! (/’altra).

ONOFRIO. Delbu? (Isabella e Miranda si guardano sconcertate) e noter che an cred’a che a
fodeés do persune per be. Invece a sires indre a tdga in giro. Faga crét che a ghires do
aiutanti quando invece...

GUSTAVO. (Con disprezzo) Ma cosa an volia pretent Gustavo. Alé mia facile sirca de copia
ol nost ceto social... sensa mezi!

ISABELLA. Lauretta, ma te a ta se délbu 6na?

LAURETTA. (Muove la testa in assenso).

MIRANDA. (Per nulla scoraggiata) che a ghé del sigiir iin’equivoco... El mia ira Isabella?

ISABELLA. Un’equivoco? Cérto... cérto... {in’equivocissimo... (non sa che dire) annacc te
Miranda.

MIRANDA. Me ¢ la Isabella an sera indre... adoma... a fa pratica con dona pérsuna... adoma
pér quando an ga na avres vit do. El mia ira Isabella?

ISABELLA. (Con enfasi) Ma certo che an sera indre adoma a fa pratica! Adoma pratica!
Soltanto pratica! (Suono di campanello).

MIRANDA. Isabella, la porta.
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ISABELLA. Se, oh sciisa Miranda (ma non si muove).

MIRANDA. Adoma pratica, intat che amispetaa la dama de compagnia che Isabella ala fara
egni det ades! (Incrocia le dita).

ISABELLA. Che me a faro egni det ades (non si muove).

MIRANDA. Isabella (le indica di andare ad aprire).

ISABELLA. Ah, la porta! Sciisa.

SCENA X
Lauretta, Isabella, Gustavo, Miranda, Onofrio e Margherita

LAURETTA. (Entra da destra) Mama! Cosa fet che!

ISABELLA. Mama? Oh oh...

GUSTAVO. Mama? Le ala sar¢s la mama dela Lauretta. ..

MARGHERITA. (Con timidezza) Se. Sciisim del’intrusiu, ma ol fato ale che... (viene
interrotta).

MIRANDA. Se, le al¢ la mama dela Lauretta. E dato che la Lauretta ala ga dicc che an sircaa
ona dama de compagnia, le ala s¢ sobet ofrida. El mia ira sciura? (Isabella e chiedono a
gesti a Margherita di annuire).

ISABELLA. El mia ira?!

MARGHERITA. Eco, a di la erita... dato che ol me scét Daniele alera gniamo de turna a ca,
me a ere pensat... (viene interrotta).

MIRANDA. Al¢ prope isse, 1 scét i da semper di penser siciura! Sciura come?

MARGHERITA. Margherita.

ISABELLA. A capese prope che i mame i sa preocupa seémper di propi scet e alé anche per
chésto, vira, che ala decidit de sta visina anche in dé¢l laura ala so scéta, vira sciura
Margherita? (Lauretta, Miranda e Isabella a gesti, le chiedono di rispondere si).

MARGHERITA. (Molto titubante, annuisce) sssss...ssse. (Miranda e Lauretta saltano di
gioia facendo rumore. Gustavo e Onofrio si voltano ma loro fingono di nulla).

MIRANDA. Issentit o ater?

ONOFRIO. Beh, forse, magare, a maavra esagerat in po con votér. Ol fato alé che tocc 1 vol
copia la nostra bela eta.

GUSTAVO. (Non convinto si avvicina a Margherita) ¢ le ala sarés 6na dama de compagnia...
(a Onofrio) eérgot al ma convince gniamo mia.

MARGHERITA. (Non sa che rispondere. Le tre donne le parlano a gesti. Capisce che deve
stare al gioco e prende coraggio) ale prope isse! A so la nda dama de compagnia déla
sciura. ..

LAURETTA. Isabella!

ISABELLA. Ala égne sciura Margherita che a ga presente 1 noscc visi Onofrio e Gustavo.
Aie¢ déi (ironica) brai isi né, anche se lin po... originail a olte.

GUSTAVO. Noter, originai? E oter alura che a fa¢v 1 proe con dona persuna! Dom che an va
Onofrio che... (viene interrotto dall’arrivo dal fondo di Antonio e Daniele).

SCENA XI
Miranda, Onofrio, Isabella, Gustavo, Lauretta, Margherita, Antonio e Daniele

ANTONIO. (Entrando dal fondo con Daniele. Daniele ha gli attrezzi da giardiniere e un
fiore) sciisim signurine se a va interompe e a va distlirbe, ma ol giardinier che, al dis

che...
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GUSTAVO. Giardinier? Ma chesto alé mia ol Gabriele ol scet del Ferdinando!

ISABELLA. Oh oh..

LAURETTA. Daniele!

MARGHERITA. Daniele! Eco in doca a ta serét finit e pérche a ta turnaét pié a ca!

DANIELE. Sciisa mama ma a so egnit a sirca la Lauretta e... (viene interrotto).

GUSTAVO. (Insinuando) E dato che otre, a ir¢s troat nigii come giardinier iffermat che 11,
facendo finta che aler¢s assumit, adoma per sfigiira mia ai noscc 6cc. Che figiira! Toga
in gir isse! Dom che an va Onofrio.

ISABELLA. Ascoltiga be carini, notér an ga mia imbisogn de sfigilira con nigii. Lii al sa ciama
posse Daniele e ale capitat che prope per caso, ma al¢ anche ira che alo assumit come
giardinier perche ale prope brao. Ma al sis mia che ala salvat la me rosa che ormai alera
spaciada?

ONOFRIO. A ta crede mia.

ISABELLA. Ma certo! Alera 6na rosa che me... (viene interrotta).

GUSTAVO. A parlae mia déla rosa ma del fato che atle assiimit! Dom che an va Onoftrio.

MIRANDA. Gustavo, che colpa angana notre se ol vécc giardinier ol Ferdinando al ga
telefunat a diga che ol neut al preferia la cariera militar a chéla de giardinier?

ISABELLA. Notre an ga sera negot d¢l Daniele infena a quando I’ Antonio al ga ciamade in
giardi. Quando a ma est che alera brao ammla assumit sébet. Che difereénsa fal, disimel
voter!

DANIELE. Sciisim se a ma sa intromete ma 6lie anche di che la signurina Isabella ala ma
assumit anche con la qualifica de giardinier ispecializat con in pid Ui premio special
pérche a go salvat la so rosa preferida.

ISABELLA. Al¢ prope isse!

MIRANDA. Cos’¢? Ammla apena assumit e te a tal paghet zamo pi6 dél Ferdinando?
(Ricordandosi della presenza di Onofrio e Gustavo). Certo, a te facc be se aglia meritaa.

GUSTAVO. (Verso Margherita) E le ala sares la dama de compagnia? Ma a chi 6lif dagla a
bif! Dom che an va Onoftio.

ISABELLA. Da notér a if biit prope negot. Pér quanto al riguarda la sciura Margherita,
notre... (non sa che inventare) Miranda, a lase a te I’unur de fini ol discors.

MIRANDA. (Non sa che dire) Pér quanto al riguarda la sciura Margherita, a va annuncie che

. a va annuncie che... alae assunta adés come dama de compagnia per 1’Isabella!
(Silenzio e tutti guardano Margherita).

MARGHERITA. Dato che i me scecc i ga ii laura stabel, a ma sa troerés top ispés depermecont
a ca e alura pense che chesto laura come dama de compagnia al ma pdderes inda be.

GUSTAVO. (Prendendole in giro) Oh, adés a ma sa méte indre a locia. Dom che an va
Onofrio.

ISABELLA. Anche a me (piange davvero) ma al troét mia emusiunante chesto final Gustavo?

MIRANDA. Al¢ ira, alé¢ prope emusiunante iga 6na famea al prope servisio. (Si ferma un
attimo) sciisa Gustavo, ma te quace dipendéncc a ghet al to servisio?

GUSTAVO. (Con orgoglio) sic e tocc fidacc.

MIRANDA. Noter invece a ma ADOTTAT 06na famea intrega al ndst servisio caro ol me
Gustavo e Onofrio. Otér invece, quate fameee?

GUSTAVO. (Arrabbiatissimo) don che an va Onofrio... (escono a destra).

ISABELLA. Alera po a ura n¢! E ades cosa an pdl fa?

ANTONIO. Oh meno mal!

ISABELLA. Meno mal cos’¢?

ANTONIO. Che an va a mangia!
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ISABELLA. Che an pdl fa Antonio, che an pol fa o dicc! Mia mangia!

ANTONIO. E cosa an fa alura?

MIRANDA. Dato che che, tocc ai¢ stacc assunti, pense che anche ol nost publico al sics
decorde che al sa dighe... tocc a laura!

SIPARIO
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